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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 19.05.2006
KOM(2006) 222 v konec¢nom zneni

2006/0070(COD)

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o klamlivej a porovnavacej reklame

(kodifikované znenie)

(predlozena Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

Vramci Eurdpy obcanov Komisia prikladd velka dolezitost zjednoduSovaniu
a sprehl’adnovaniu prava Spolocenstva scielom jeho lepSicho pochopenia
a spristupnenia obCanovi, davajuc mu nové prilezitosti, ako aj Sancu na efektivnejSie
vyuzivanie osobitnych prav, ktoré mu poskytuje.

Tento ciel v§ak nemoZzno dosiahnut' pokym pretrvava stav rozptylenia mnohych
ustanoveni, opakovane a Casto pozmenenych v podstatnom rozsahu, vo viacerych
pravnych aktoch, ato pocinajic povodnym pravnym aktom az po jeho poslednu
zmenu a doplnenie, ¢o si vyzZaduje vyCerpavajice hl'adanie a komparaciu mnohych
pravnych aktov za uc¢elom identifikacie pozitivneho prava.

Jasnost’ a prehladnost’ prava Spolocenstva preto so sebou prindSa potrebu Castej
kodifikéacie pozmenenych pravnych aktov.

Komisia sa z daného dovodu 1. aprila 1987' rozhodla instruovat’ svojich uradnikov,
aby pristapili ku kodifikacii vSetkych pravnych aktov najneskor po ich desiatej
zmene adoplneni. AvSak zdoraznila, ze ide o minimdlnu poziadavku, kedZze
prislusné oddelenia by sa mali v zaujme prehladnosti a spravneho pochopenia
predpisov Spolocenstva usilovat’ o kodifikaciu ich sa tykajucich pravnych aktov
v kratSich intervaloch.

V podobnom zmysle vyzneli aj zavery Europskej rady z Edinburgu
z decembra 19927, v ktorych tato pod¢iarkla délezitost’ kodifikacie, poskytujice;
pravnu istotu pri nachadzani prava uplatniteného v konkrétnom casovom momente
na Specificky predmet Gpravy.

Pri kodifikécii je potrebné dodrziavat’ Standardné legislativne postupy Spolocenstva.

Vylucenie obsahovych zmien a doplneni aktov prechddzajicich kodifikaciou
umoznilo Eurdépskemu parlamentu, Rade a Komisii 20. decembra 1994 odsuhlasit’
skratené legislativne konanie pre rychle prijatie kodifikovanych pravnych aktov vo
forme medziinstitucionélnej dohody.

Predkladany navrh sleduje kodifikdciu smernice Rady 84/450/EHS z
10. septembra 1984 o klamlivej a porovnavacej reklame®. Nova smernica nahradza
viaceré pravne akty tvoriace predmet kodifikacie®. Navrh plne zachovava obsah
kodifikovanych pravnych aktov a obmedzuje sa vylucne na ich zjednotenie do
jedného pravneho aktu, pricom formélne zmeny a doplnenia nepresahuji nevyhnutny
kodifika¢ny ucel.

KOM(87) 868 PV.

Pozri prilohu 3 Casti A zaverov.

Realizovany v stulade s ozndmenim Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade — Kodifikacia Acquis
communautaire, KOM(2001) 645 konecné znenie.

Pozri prilohu I, ¢ast” A tohto navrhu.
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Kodifika¢ény névrh bol vypracovany na zaklade predbezného konsolidovaného
znenia smernice 84/450/EHS, ako aj jej zmien a doplneni. Toto konsolidované
znenie bolo zostavené pre vietky uradné jazyky Uradom pre vydavanie uradnych
publikacii Eurdpskych spoloCenstiev za pomoci systému na spracovanie udajov.
V pripade, ze dochadza k precislovaniu ¢lankov, tak stary, ako aj novy spdsob
Cislovania je obsiahnuty v tabulke, tvoriacej obsah prilohy II kodifikovanej
smernice.
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[\ 97/55/ES ¢1. 1 bod 1

2006/0070(COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o klamlivej a porovnavacej reklame

(Text s vyznamom pre EHP)

‘ WV 84/450/EHS (prispdsobené) |

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, a najmi na jej ¢lanok DX 95 <X,
so zretel'om na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy®,

ked’ze:

Kz

(1) Smernica Rady 84/450/EHS z 10. septembra 1984 o klamlivej a porovnavace;j
reklame’ bola podstatnym sposobom opakovane zmenena a doplnena®. V ziujme
jasnosti a prehl'adnosti by sa mala tato smernica kodifikovat'.

> U.v.EUC[..],[..], s. [...]

6 U.v.EUC[..],[..]. s. [...]

U. v. ES L 250, 19.9.1984, s. 17. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2005/29/ES (U. v. EU L 149, 11.6.2005, s. 22).

Pozri prilohu I, ¢ast’” A.
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WV 84/450/EHS oddvodnenic 1

(prispdosobené)

(2)  Pravne predpisy proti klamlivej reklame platné v ¢lenskych Statoch sa vel'mi odliSuju.
X> Ked'ze <X] reklama presahuje hranice jednotlivych ¢lenskych $tatov, ma priamy
vplyv na B> hladké <X] fungovanie X> vnutorného <XI trhu.

W 84/450/EHS  oddvodnenie 2
(prispdsobené)

3) Klamliva [X> a nepovolena porovnavacia <X] reklama modze viest k naruseniu
hospodarskej sutaze v ramci X> vntitorného <XI trhu.

W 84/450/EHS  oddvodnenie 3
(prispdosobené)

(4)  Reklama X> ovplyviiuje <XI ekonomické zaujmy spotrebitel'ov X> a obchodnikov <XI
bez ohl'adu na to, ¢i vedie k uzavretiu zmluvy alebo nie.

WV 84/450/EHS  oddvodnenie 4
(prisposobené)

(5)  Rozdiely v pravnych predpisoch ¢lenskych statov X> v uprave klamlivej obchodnej
reklamy <X] brania vedeniu reklamnych kampani mimo tuzemia S§tatu, atym
ovplyviiuji voI'ny pohyb tovaru a poskytovanie sluzieb.

WV 97/55/ES  oddvodnenie 2
(prisposobené)
(6)  Ustanovenie vnutorného trhu [X> znamena Siroky <XI vyber. [ Kedze <X

spotrebitelia X> a obchodnici X moézu a musia vyuzivat vnutorny trh ¢o najlepsie
a reklama je vel'mi ddlezity prostriedok na vytvorenie skutocnych odbytisk vSetkych
tovarov asluzieb vramci celého Spolocenstva, zakladné ustanovenia upravujice
formu a obsah porovnavacej reklamy by mali byt jednotné a podmienky pouZzivania
porovnavacej reklamy v ¢lenskych §tatoch by mali byt harmonizované. Ak budu tieto
podmienky splnené, pomdze to objektivne demonstrovat’ podstatu roéznych
porovnatelnych produktov. Porovnavacia reklama moze taktiez stimulovat’
hospodarsku sutaz medzi dodavateI'mi tovarov a sluzieb v prospech spotrebitel’'ov.
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(7

WV 84/450/EHS oddvodnenic 7
(prisposobené)

Mali by sa ustanovit’ minimalne a objektivne kritéria, na zaklade ktorych sa posudi, ¢i
je ¥ medzipodnikova <XI reklama klamliva.

®)

WV 97/55/ES odovodnenie 5 a 6
(prisposobené)

Porovnavacia reklama, ked’ porovnava X> podstatné <Xl, doélezité, X> overitel'né <XI
a reprezentativne vlastnosti a nie je klamliva, moze byt legitimnym prostriedkom
informovania spotrebitelov oich vyhodach. B Je ziaduce poskytnut' zakladnt
koncepciu porovnavacej reklamy, ktora by pokryvala vSetky spdsoby porovnavacej
reklamy. <XI

)

‘ WV 97/55/ES oddvodnenie 7

Bolo by potrebné zaviest podmienky povolenej porovnavacej reklamy, ¢o sa tyka
porovnavania, s cielom stanovit, ktoré praktiky tykajice sa porovnavacej reklamy
mozu naruSovat’ hospodarsku sut'az, poskodit’ sut’azitelov a mat’ nepriaznivy vplyv na
vyber spotrebitel'a. Takéto podmienky povolenej reklamy by mali obsahovat’ kritéria
objektivneho porovnavania vlastnosti tovarov a sluzieb.

(10)

‘ WV 97/55/ES odovodnenie 10

Medzinarodné dohovory o autorskych pravach, ako aj vnutroStatne ustanovenia o
zmluvnej a nezmluvnej zodpovednosti by sa mali uplatiiovat’ v pripadoch, kedy sa
porovnavacia reklama odvolava na vysledky porovnavacich testov vykonanych tretimi
stranami alebo su tieto vysledky v reklame reprodukované.

(In

| 97/55/ES odovodnenie 11

Podmienky porovnavacej reklamy by mali byt kumulativne a reSpektované v plnom
svojom rozsahu. V stlade so zmluvou by sa vyber foriem a metéd vykonavania tychto
podmienok mal ponechat’ na ¢lenské Staty, pokial’ takéto formy a metddy nie su touto
smernicou ustanovené.

(12)

‘ WV 97/55/ES oddvodnenie 12

Tieto podmienky by mali zohl'adiiovat’ najmi ustanovenia vyplyvajlice z nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jula 1992 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni
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povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin’, a najmi z jeho ¢&lanku 13, a
d’alsich ustanoveni Spolocenstva prijatych v po'nohospodarskej oblasti.

(13)

‘ WV 97/55/ES oddvodnenie 13

Clanok 5 prvej smernice Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximécii
pravnych predpisov &lenskych §tatov o ochrannych znamkach'® priznava vyhradné
prava vlastnikom registrovanej ochrannej zndmky, vratane prava predchadzat’ tomu,
aby tretie strany pouzivali pri obchodovani znacky, ktoré su identické alebo podobné
ochrannej znamke v suvislosti s identickym tovarom alebo sluzbami alebo pripadne aj
s inym tovarom.

(14)

|\ 97/55/ES odovodnenie 14

Na dosiahnutie toho, aby bola porovnavacia reklama ucinna, by vSak mohlo byt
nepostradatel'né identifikovat’ tovary alebo sluzby sutazitela, odvolavajuc sa na
ochranntl znamku alebo obchodné meno, ktorych je zmieneny sutazitel’ vlastnikom.

(15)

‘ WV 97/55/ES oddvodnenie 15

Takéto pouzitie ochrannej znadmky, obchodného mena alebo inych rozliSujicich
znakov inej osoby nepredstavuje poruSenie tohto vyhradného préva v pripadoch, ked’
spifta podmienky ustanovené touto smernicou, s ciefom vyluéne rozliSovat medzi
nimi, a teda upozornovat’ na rozdiely objektivne.

(16)

WV 84/450/EHS oddvodnenie 9
(prisposobené)

Osoby alebo organizacie, o ktorych wvnutroStitne pravo predpoklada, Ze maja
opravneny zaujem v danej veci, by mali mat’ moznost’ zac¢at’ konanie proti klamlivej
B> a nepovolenej porovnavacej <X reklame na stude alebo pred spravnym organom,
ktory ma pradvomoc rozhodovat’ o staznostiach alebo zacat’ prisluSné sidne konanie.

U. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
&. 806/2003 (U. v. EU L 122, 16.5.2003, s. 1).

U. v. ES L 40, 11.2.1989, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena rozhodnutim 92/10/EHS
(U.v.ESL6,11.1.1992, s. 35).



SK

(17)

WV 84/450/EHS oddvodnenie 11 a
12 (prisposobené)

Sudy alebo spravne organy by mali mat’” pradvomoc umoZilujucu im nariadit’ alebo
dosiahnut’ zastavenie klamlivej X> a nepovolenej porovnavacej X1 reklamy. D> V
urcitych pripadoch moze byt ziaduce zakédzat klamlivi a nepovoleni porovnavaciu
reklamu este pred jej zverejnenim. Uvedené vSak rozhodne neznamend, ze Clenské
Staty su povinné zaviest pravidla, ktoré predpokladaji systematickii predbeznu
kontrolu reklamy. <X]

(18)

WV 84/450/EHS od6vodnenie 16
(prisposobeng)

Dobrovolna kontrola, ktord vykonavaju samospravne organy [ s cielom <X
odstranit’” klamliva B> alebo nepovolenti porovnavaciu <X] reklamu moze predist
spravnemu alebo stidnemu konaniu, a mala by teda byt podporovana.

(19)

‘ WV 97/55/ES oddvodnenie 17

Vnutrostatne samospravne organy mozu koordinovat’ svoje aktivity prostrednictvom
zdruZeni alebo organizacii zriadenych na tGrovni Spolo€enstva a zaoberat’ sa okrem
iného cezhrani¢nymi st'aznost’ami.

(20)

|\ 2005/29/ES odévodnenie 21

Hoci dokazné bremeno sa urcuje podla vnutroStitneho prava, je vhodné umoznit’
sudom a spravnym organom vyzadovat od obchodnikov predlozenie dokazu
o spravnosti ich skutkovych tvrdeni.

€2y

‘ W 97/55/ES odovodnenie 23

Regulovanie porovnavacej reklamy je, v zmysle podmienok ustanovenych v tejto
smernici, nevyhnutné pre hladké fungovanie vnutorného trhu. Je preto potrebny zasah
na urovni SpoloCenstva. Prijatie smernice je primeranym ndstrojom, pretoze
ustanovuje jednotné vSeobecné principy, umoznujuc pritom ¢lenskym Statom vybrat’ si
formu a primerany spdsob na dosiahnutie tychto cielov. Je to v sulade s principom
subsidiarity.
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(22) Tato smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa lehot
na transpoziciu tych smernic do vnutroStitneho prava aich uplatiovania, ktoré st
uvedené v prilohe I, ¢ast’ B,

|V 84/450/EHS

PRIJALI TUTO SMERNICU:

|\ 2005/29/ES ¢l. 14 bod 1

Clanok 1

Utelom tejto smernice je chranit obchodnikov proti klamlivej reklame ajej nekalym
nasledkom a ustanovit’ podmienky, za ktorych je porovnavacia reklama povolena.

| 84/450/EHS (prisposobené) |

Clanok 2
Na ucely tejto smernice sa pod:

a) «reklamou»  rozumie  akékolvek  predvedenie  suvisiace s obchodom,
X> podnikanim <XI, remeslom alebo povolanim, ktorého cielom je podpora odbytu
tovaru alebo poskytnutia sluzieb, vratane nehnutel'nosti, prav a zavazkov;

b) «klamlivou reklamou» rozumie akékol'vek reklama, ktora akymkol'vek sposobom,
vratane predvedenia, klame alebo pravdepodobne moze klamat’ osoby, ktorym je
urcena alebo ktoré¢ zasiahne, a ktord pre svoj klamlivy charakter pravdepodobne
ovplyvni ich ekonomické spravanie, alebo ktord ztychto dovodov poskodi alebo
moze poskodit’ iného sutazitela;

|\ 97/55/ES ¢l. 1 bod 3

c) «porovnavacou reklamou» rozumie akakol'vek reklama, ktora explicitne alebo ako
samozrejmy dosledok identifikuje sut'azitela alebo tovary alebo sluzby ponukané
sut'azitel'om;
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d)

W 2005/29/ES ¢l1. 14 bod 2, prva
zarazka (prispdsobené)

X> «obchodnikom» <XI rozumie akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
kona na tucely spadajuce do ramca jej obchodnej, remeselnej a podnikatel'skej
X> cinnosti alebo povolania <XI, a ktokol'vek, kto kond v mene alebo v zastipeni
obchodnika;

W 2005/29/ES ¢l. 14 bod 2, druha
zarazka (prisposobené)

B «tvorcom kodexu» <XI rozumie akykol'vek subjekt, vratane obchodnika alebo
skupiny obchodnikov, ktory je zodpovedny za vytvorenie a reviziu kdédexu spravania
a/alebo za sledovanie dodrziavania tohto kdédexu tymi, ktori sa zaviazali ho
dodrZiavat'.

|\ 84/450/EHS

Clanok 3

Pri posudzovani, ¢i je reklama klamliva, je nevyhnutné vziat' do tivahy vsetky jej Crty, najméa
v nej obsiahnuté informécie tykajuce sa:

a)

b)

vlastnosti tovaru alebo sluzieb, ako je ich dostupnost, charakter, vyhotovenie,
zloZenie, vyrobny postup a datum vyroby alebo dodavky, ucel pouzitia, moznosti
pouzitia, mnozstvo, Specifikacia, krajina povodu alebo vyroby alebo ocakéavané
vysledky pouzitia, alebo vysledky a podstatné casti skuSok alebo previerok
vykonanych na tovare alebo sluzbach;

ceny alebo sposobu, akym je vypocitand cena, a podmienok, za ktorych sa tovar
dodava alebo poskytuju sluzby;

podstaty, charakteristickych ¢ft a prav zadavatela reklamy, ako je jeho totoznost
a majetok, kvalifikdcia aprdva priemyselného vlastnictva, prava hmotnych
a nehmotnych statkov alebo jeho ocenenia a vyznamenania.

|\ 2005/29/ES ¢l. 14 bod 3

Clanok 4

Porovnéavacia reklama, pokial ide o porovndvanie, je povolend, ak st splnené tieto
podmienky:

10
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2)

h)

nie je klamliva v zmysle ¢lankov 2 pism. b), 3 a 8 ods. 1 tejto smernice alebo
&lankov 6 a 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES'';

porovnava tovary alebo sluzby, ktoré uspokojuju rovnaké potreby alebo st urcené na
ten isty ucel;

objektivne porovnava jednu alebo viac podstatnych, dolezitych, overitelnych
a reprezentativnych vlastnosti tychto tovarov a sluzieb, ktoré mézu zahfnat’ cenu;

nediskredituje ani neocieriuje ochranné zndmky, obchodné mena, d’alSie rozliSujuce
znaky, tovary, sluzby, ¢innosti alebo okolnosti stit'azitel’a;

pre produkty soznacenim pdvodu sa vztahuje v kazdom pripade na produkty
s rovnakym oznacenim;

nevyuziva necestni vyhodu dobrého mena ochrannej znamky, obchodného mena
alebo inych rozliSujucich znakov sut’azitel’a alebo oznacenie pdvodu konkurenénych
produktov;

nepredstavuje tovary alebo sluzby ako imitacie alebo kopie tovarov alebo sluzieb
oznacenych chranenou ochrannou znamkou alebo obchodnym menom:;

nevyvolava zdmenu medzi obchodnikmi, medzi zaddvatel'om reklamy a sitazitel'om
alebo medzi ochrannymi zndmkami, obchodnymi menami, inymi rozliSujicimi
znakmi, tovarmi alebo sluzbami zadavatela reklamy a sut’azitel’a.

| b 84/450/EHS

Clanok 5

W 2005/29/ES ¢&l. 14 bod 4
(prisposobeng)

1. Clenské Staty zabezpe€ia existenciu primeranych a u€innych prostriedkov na boj proti
klamlivej reklame [X> a vynutenie <XI dodrziavania ustanoveni o porovnavacej reklame
v zaujme obchodnikov a sut’azitelov.

|\ 2005/29/ES &l. 14 bod 4

Tieto prostriedky zahffiaju prdvne ustanovenia, ktoré umoznia osobam alebo organizaciam,
ktoré¢ maju na zéklade vnutroStatnych pravnych predpisov opravneny zaujem na boji proti
klamlivej reklame alebo regulovani porovnavacej reklamy:

11

U.v. EUL 149, 11.6.2005, s. 22.
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a) podat’ sudnu Zalobu proti takejto reklame;
alebo

b) napadnut’ takuto reklamu pred spravnym organom, ktory je prisluSny rozhodovat
o staznostiach alebo dat’ podnet na zacatie prislusného sudneho konania.

2. Je na kazdom clenskom S§tate, aby rozhodol o tom, ktora z moznosti uvedenych v druhom
pododseku odseku 1 bude k dispozicii, a¢i budi sudy alebo spravne organy opravnené
pozadovat’, aby boli najprv vycerpané iné dostupné prostriedky na vybavovanie st'aznosti,
vratane prostriedkov uvedenych v ¢lanku 6.

Je na kazdom c¢lenskom State, aby rozhodol:

a) ¢1 mozno tieto pravne prostriedky pouzit' osobitne alebo spolo¢ne proti viacerym
obchodnikom z toho istého hospodarskeho odvetvia;

a

b) ¢1 mozno tieto pravne prostriedky pouzit’ proti tvorcovi kodexu, pokial’ prislusny
kodex podporuje nedodrziavanie pravnych poziadaviek.

‘ WV 84/450/EHS (prisposobené) |

3. Na zéklade X> ustanoveni <X] uvedenych v odseku 1 prenest ¢lenské Staty na sudy alebo
spravne organy pravomoci, ktoré ich v nevyhnutnych pripadoch so zretelom na vSetky
dotknuté zaujmy, a najmi verejny zaujem, splnomociuju:

|\ 97/55/ES ¢l. 1 bod 6 pism. a) |

a) nariadit’ zastavenie, alebo zacat’ sudne konanie prisluSné pre nariadenie zastavenia
klamlivej reklamy alebo nepovolenej porovnavacej reklamy; alebo

b) ak klamliva reklama alebo nepovolena porovnéavacia reklama eSte nebola uverejnena,
ale jej uverejnenie je planované v blizkej buducnosti, nariadit’ zédkaz, alebo zacat’
sudne konanie prislusné pre nariadenie zdkazu jej uverejnenia.

‘ WV 84/450/EHS (prispdsobené) |

X> Prvy pododsek sa uplatni aj vtedy, ked” neexistuju dokazy preukazujice <X] skutoénu
stratu ¢i Skodu alebo umysel ¢i nedbalost’ na strane zadavatela reklamy.

Clenské Staty stanovia, Ze opatrenia uvedené v prvom pododseku mozu byt prijaté

v skratenom konani X> bud’ ako predbezné opatrenia alebo definitivne opatrenia, podla
uvazenia Clenského Statu. <X

12
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WV 97/55/ES ¢l 1 bod 6 pism. b)

(prisposobené)

4. Clenské $taty mdzu X preniest <XI na siudy alebo spravne organy X pravomoci <X
umoznujuce im, vzhl'adom na odstranenie trvajicich u¢inkov klamlivej reklamy alebo
nepovolenej porovnavacej reklamy, ich zastavenie, o bolo nariadené pravoplatnym
rozhodnutim:

|V 84/450/EHS

a) vyzadovat’ zverejnenie tohto rozhodnutia v plnom alebo skratenom zneni a vo forme,
ktort povazuju za vhodnu;

b) vyzadovat’ okrem toho zverejnenie opravného vyhlasenia.

5. Spravne organy uvedené v pism. b) druhého pododseku odseku 1 musia:

‘ WV 84/450/EHS (prispdsobené) |

a) byt X> zlozené <Xl tak, aby nevznikali pochybnosti o ich nestrannosti;

|V 84/450/EHS

b) mat’ pri rozhodovani o staznostiach dostatocné pravomoci na to, aby mohli u¢inne
kontrolovat’ a presadzovat’ dodrziavanie svojich rozhodnuti;

c) spravidla svoje rozhodnutia odovodinovat'.

6. Ak su pravomoci uvedené v odsekoch 3 a4 vykonavané vyhradne spravnym organom,
musi byt jeho rozhodnutie vzdy oddvodnené. V tomto pripade treba prijat’ ustanovenia
na postupy, ktorych prostrednictvom sa predmetom sudneho preskimania moZze stat’
nespravny alebo nevhodny vykon pravomoci spravnym organom alebo nespravne ci
nevhodné zanedbanie vykonu uvedenych pravomoci.

Wo7/55/ES ¢. 1 bod 7
(prisposobené)

Cldanok 6
Tato smernica nevylucuje dobrovolnti kontrolu klamlivej alebo porovnavacej reklamy, ktora

mozu Clenské Staty podporovat’, vykonavani samospravnymi organmi, X> na ktoré sa mézu
obratit’ osoby a organizacie uvedené v druhom pododseku ¢lanku 5 ods. 1 za podmienky, ze

13
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konania nimi vedené plnia podpornti funkciu vo vzt'ahu k sudnym alebo spravnym konaniam
uvedenym v danom ¢lanku <XI.

‘ WV 84/450/EHS (prisposobené) |

Clanok 7

Clenské Staty prenesti na sudy alebo spravne organy pravomoci, ktoré ich v ob¢ianskom
stidnom konani alebo spravnom konani > v zmysle <X] ¢lanku 5 splnomocnujt:

WV 97/55/ES ¢l. 1 bod 8
(prisposobené)

pozadovat od [ zadavatela reklamy <X] predlozenie dokazov tykajucich sa
presnosti > skutkovych <XI tvrdeni pouzitych v reklame, ak sa pri zohladneni
opravnenych zaujmov X> zadavatela reklamy <XI a ktoréhokol'vek iného ucastnika
konania javi byt takato poziadavka primeranou na zéklade okolnosti konkrétneho
prikladu av pripade porovnavacej reklamy pozadovat od [X> zadavatela
reklamy <XI, aby takyto dokaz predlozil v kratkom ¢asovom obdobi; a

b)

|\ 84/450/EHS |

povazovat’ skutkové tvrdenia za nespravne, ak sa dokaz v sulade s pismenom a)
neposkytne alebo ho sud alebo spravny organ povazuje za nedostatocny.

|\ 97/55/ES €. 1 bod 9

Clanok 8

|\ 2005/29/ES &l. 14 bod 5

1. Tato smernica nebrani clenskym Statom, aby si zachovali alebo prijali ustanovenia s cielom
zabezpecit’ rozsiahlejSiu ochranu obchodnikov a sutazitel'ov, pokial’ ide o klamlivl reklamu.

W97/55ES ¢. 1 bod 9
(prisposobené)

Prvy pododsek sa nevztahuje na porovnavaciu reklamu, X> pokial’ ide o <XI porovnavanie.

14
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2. Ustanovenia tejto smernice sa X> uplatiuju <X] bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
Spolocenstva o reklame na urcité produkty a/alebo sluzby alebo obmedzenia alebo zakazy
reklamy v ur¢itom médiu.

3. Ustanovenia tejto smernice tykajuce sa porovnavacej reklamy nezavizuju clenské Staty,
ktoré si v stlade s ustanoveniami zmluvy ponechali alebo zaviedli zdkazy na reklamu urcitych
tovarov alebo sluzieb, ¢i uz uloZzenych priamo alebo prostrednictvom orgénu alebo
organizacie zodpovednej, podla pravnych predpisov clenskych Statov, za regulovanie
obchodnej, priemyselnej, remeselnej alebo X> odbornej <X ¢innosti, povolit’ porovnavaciu
reklamu tykajlcu sa tychto tovarov alebo sluzieb. V pripadoch, kde sa zakazy vztahuju len na
ur¢ité médium, smernica sa vzt'ahuje len na médid, na ktoré sa zékaz nevztahuje.

4. Ni¢ vtejto smernici X> nebrani <XI ¢lenskym Statom, [X> aby si ponechali alebo
zaviedli X1, v sulade s ustanoveniami zmluvy, zadkazy alebo obmedzenia na pouzivanie
porovnavani v reklame na odborné sluzby, bez ohl'adu na to, ¢i st ulozené priamo alebo
prostrednictvom orgdnu alebo organizacie zodpovednej, podla pravnych predpisov
¢lenskych statov, za regulovanie vykonu odbornych ¢innosti.

|\ 84/450/EHS (prisposobené) |

Clanok 9

Clenské 3taty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutroititnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

K

Clanok 10
Smernica 84/450/EHS, zmenena a doplnend smernicami uvedenymi v prilohe I, Cast’ A, sa
rusi bez vplyvu na povinnosti ¢lenskych $tatov tykajuce sa lehot na transpoziciu tych smernic

do vnutrostatneho prava a ich uplatiiovania, ktoré st uvedené v prilohe I, ¢ast’ B.

Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu azneji v sulade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe II.

Clanok 11

Tato smernica nadobtda uéinnost’ 12. decembra 2007.
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Clanok 12

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli [...]

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
[..] [-]

16
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(A

PRILOHA I

Cast’ A

Zrusena smernica v zneni neskorsich zmien a doplneni

Smernica Rady 84/450/EHS

(v zmysle ¢lanku 10)

(U.v. ES L 250, 19.9.1984, s. 17)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/55/ES
(U.v.ES L 290,23.10.1997, s. 18)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES
(U.v. EUL 149, 11.6.2005, s. 22)

Cast' B

iba ¢lanok 14

Zoznam leh6t na transpoziciu do vnutrostatneho prava a uplatiiovanie

(v zmysle ¢lanku 10)

smernica lehota na transpoziciu datum uplatiovania
84/450/EHS 1. oktober 1986 -
97/55/ES 23. april 2000 -
2005/29/ES 12. jin 2007 12. december 2007
17
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

smernica 84/450/EHS

tato smernica

¢lanok 1

¢lanok 2 uvodna veta

¢lanok 2 bod 1

¢lanok 2 bod 2

¢lanok 2 bod 2a

¢lanok 2 bod 3

¢lanok 2 bod 4

¢lanok 3

¢lanok 3a ods. 1

¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods

¢lanok 4 ods
zarazka

¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods

¢lanok 4 ods

. 1 prvy pododsek prva veta

. 1 prvy pododsek druhé veta

. 1 druhy pododsek

. 1 treti pododsek

. 2 prvy pododsek ivodna veta

. 2 prvy pododsek prva zarazka

. 2 prvy pododsek druhé zardzka
. 2 prvy pododsek posledna veta
. 2 druhy pododsek uvodna veta

. 2 druhy pododsek prvé zarazka

. 2 druhy pododsek druha

. 2 druhy pododsek posledna veta
. 2 treti pododsek tvodna veta

. 2 treti pododsek prva zarazka

¢lanok 1

¢lanok 2 uvodna veta

¢lanok 2 pism. a)

¢lanok 2 pism. b)

¢lanok 2 pism. c)

¢lanok 2 pism. d)

¢lanok 2 pism. e)

¢lanok 3

¢lanok 4

¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.

¢lanok 5 ods.

¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.

¢lanok 5 ods.
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1 prvy pododsek

1 druhy pododsek

2 prvy pododsek

2 druhy pododsek

3 prvy pododsek tivodna veta
3 prvy pododsek pism. a)

3 prvy pododsek pism. b)

3 druhy pododsek

3 treti pododsek

3 treti pododsek

3 treti pododsek

3 treti pododsek
4 ivodna veta

4 pism. a)
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¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 4 ods
¢lanok 5

¢lanok 6

¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 7 ods

. 2 treti pododsek druha zarazka
. 3 prvy pododsek

. 3 druhy pododsek

3
4

.5

¢lanok 8 prvy pododsek

¢lanok 8 druhy pododsek

¢lanok 9

¢lanok 5 ods. 4 pism. b)
¢lanok 5 ods. 5

¢lanok 5 ods. 6

¢lanok 6

¢lanok 7

¢lanok 8 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 8 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 8 ods. 2

¢lanok 8 ods. 3

¢lanok 8 ods. 4

¢lanok 9

¢lanok 10

¢lanok 11

¢lanok 12

priloha I

priloha II
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